INFORMAGCOES GERAIS

Este Manual Técnico fornece instrugées
essenciais para uso e manutencdo adequadas
deste produto. Em caso de duvidas ou problemas com
o produto ou ainda, para entender melhor este manual,
entre em contato com o nosso Depto. Técnico.

Atencao
Treinamento especifico prévio é indispensavel para
a utilizacdo deste produto.

Elabore sempre um plano de resgate e/ou evacuagao antes de
qualquer atividade. Métodos especificos aumentam a margem
de seguranca nas atividades e trabalhos executados em altura.

ZONA LIVRE DE QUEDA (ZLQ)

E imprescindivel que o usuario preste atencdo ao espaco livre
minimo necessario por debaixo dos pés, com o objetivo de
evitar o choque contra a estrutura ou o solo em caso de queda.

Como calcular a Zona Livre de Queda (ZLQ)

Ponto Ponto
ll) peitoral \b dorsal

Comprimento
do talabarte (L1)

Comprimento
do Absorvedor
(aberta)

Distancia maxima

entre o pé do usudrio
e 05 pontos de anco-
ragem {aprox. 1,5 m)

ALTURA DE SE-
GURANCA
(aprox. 1,0 m)

L1

A medida de L1 deve compreender a extremidade interna de
um conector ao outro do talabarte (com absorvedor fechado),
conforme figura abaixo.

£ impossivel imaginar ou listar todas as possiveis formas
erradas de utilizagdo, por isso somente as recomendagoes
expressas neste manual s&o permitidas. Para prolongar

a vida Util e melhor utilizar este produto recomendamos
ler, entender e seguir as instrugdes citadas abaixo.

RISCOS A INTEGRIDADE DO EQUIPAMENTO

Temperatura
Este produto deve ser utilizado em uma temperatura entre
-40°C e +80°C.

Cortes e abrasao
Evite atrito em superficies abrasivas e arestas cortantes durante
0 uso;

Produtos quimicos

Todos os produtos quimicos, materiais corrosivos e solventes
podem ser perigosos, pois podem reagir com a matéria prima
do produto. Em caso de duivida ou contato com os mesmos,
comunique-se com o0 nosso Depto. Técnico.

Exposicéo a raios UV

Apesar da alta resisténcia do poliéster a agdo dos raios UV,
recomenda-se ndo deixar este equipamento exposto aos
mesmos além do tempo necessario para o trabalho.

Queda e impactos importantes - Descarte

Nao utilize mais este produto apés uma queda ou um impacto
importante: mesmo que nao existam sinais externos visiveis,
uma deformacdo pode restringir sua operagéo, ou é possivel
que um desgate interno tenha ocorrido, reduzindo portanto sua
resisténcia.

AVALIACAO DA INTEGRIDADE DO EQUIPAMENTO

Inspecao

Para maior seguranca e controle de seu equipamento,
recomendamos que seja elaborada uma ficha de inspecéo
para cada produto.

A inspecdo deste produto deve compreender:

o Costuras: atencao a fios soltos ou desgastados;

o Fitas: atencdo a cortes, desgastes por abraséo, danos
ocasionados por uso, por calor,
produtos quimicos etc;

e Cor: verifique a perda da coloracao das fitas,
o que pode ser motivo determinante para
descarte do produto, mesmo que integro.
 Pecas metalicas: atencdo a pontos de oxidacao,
desgastes e fissuras.

Recomendamos que as inspegdes sejam feitas
PERIODICAMENTE.

A Ultra Safe disponibiliza um modelo de Ficha Completa
de Inspecdo de Equipamentos. Faca o download em www.

ultrasafe.com.br

ARMAZENAGEM E TRANSPORTE

No transporte e na armazenagem, observe as seguintes
condigdes:
o Conserve-o em sua embalagem original ou
em sacolas ou mochilas (ndo estanque)
o |dentificado
e Limpo
® Seco
© Em local arejado
© Sob temperatura ambiente
e Protegido do sol ou fontes diretas de luz
e Protegido de substancias corrosivas ou agressivas
e Longe do solo, principalmente cimento
¢ Nunca coloque peso sobre o equipamento

LIMPEZA E HIGIENIZACAO

Para conservar seu produto e manter sua vida Util,
recomendamos que lave SEMPRE o seu equipamento

e principalmente quando este for utilizado em ambientes
agressivos (ambientes salinos, exposicao a gases e outros).

A transpiracao excessiva do corpo também pode danificar
gradativamente as partes metalicas deste equipamento. Este é
mais um motivo para que o mesmo seja lavado periodicamente.

Limpeza

Os produtos téxteis devem ser lavados e enxaguados & mao
somente com 4gua limpa abundante (temperatura maxima:
30°C) e com uma escova macia, se hecessario.

Secagem

Na fase inicial da secagem pode se utilizar um pano branco
limpo (sem qualquer interferéncia quimica) para a retirada do
excesso de agua e posteriormente deixe secar lentamente a
sombra, em local bem ventilado, longe de quaisquer fontes
diretas de calor.

MANUTENCAO, MODIFICACAO OU ALTERACAO

Toda e qualquer modificacdo, alteracdo ou reparo sem anuéncia
do fabricante sdo terminantemente proibidas, implicando no
cancelamento da Garantia e isencao de responsabilidade da
Empresa sobre o produto.

VIDA UTIL

0 tempo de vida (til, sem uso, é de 5 anos a partir da data
de fabricacdo para equipamentos téxteis e componentes
metalicos. A vida util do produto é o termo que expressa

o periodo no qual o produto mantém as suas caracteristicas
fisicas e mecanicas sem considerar nenhum tipo de desgaste
ou uso. Um desgaste severo ou queda pode limitar a vida util
auma Unica utilizacao.

GARANTIA

Este produto segue a Politica de Garantia que acompanha o
produto. Em caso de duvida ou perda do tag de Garantia, entre
em contato através do site www.ultrasafe.com.br. Caso queira
acionar a garantia contra defeitos de fabricacao ou manutencéo
do seu equipamento entre em contato com sac@ultrasafe.
com.br

Este produto é garantido contra qualquer defeito
de fabricacao.

Estao excluidos desta garantia:

e Desgaste normal

o Modificagdes ou retoques

¢ Mau armazenamento

* Falta de manutencéo e limpeza

o UtilizagGes para as quais este produto ndo esta
destinado

e Oxidacdo por salinidade, transpiracao do corpo,
armazenamento com o equipamento ainda imido
ou molhado.

Cinturao tipo paraquedista /
abdominal

TORINO

D Cinturao paraquedista/abdominal
Torino Tamanho 1
USC002300001

D Cinturao paraquedista/abdominal
Torino Tamanho 2
USC002300002

Atende
ABNT NBR 15.836/2010
ABNT NBR 15.835/2010

LEIA ATENTAMENTE O MANUAL

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.

1q wod’ajesel}jn’Mmm
£980 898€ L1 GG :Xed
€970 858€ L1 §§ 'IsL
|Iselg dS ojned 0ES (000-7vSC0
161 [9d1d 0jusg wo( eny
€/-1000/255°18Y'7 L :[dND

1713413 og3eiodx3
oedepiodw| 01219Wo0) djes YN




TORINO

CARACTERISTICAS

Matéria prima nao agressiva

Este equipamento é confeccionado com matéria prima que néo
contém substancias conhecidas ou suspeitas de provocar danos
ao usuario.

Material téxtil
Confeccionado em fitas de poliéster de alta tenacidade

Acolchoado na cintura e perneiras

Air Mesh - fibra sintética de alta resisténcia a tracéo e atrito,
proporciona respirabilidade e toque macio.

Thermo Form® - espuma de densidade progressiva,
proporciona conforto e respirabilidade, evitando o acimulo
de umidade.

Fivelas
Conjuntos de fivelas duplas confeccionadas em ago estampado

Aneis metalicos em D para posicionamento
Confeccionados em aco estampado

Carga de ruptura: 22 kN

Localizados nas laterais, sdo pivotantes, o que permite
posiciona-los para frente, facilitando o engate de talabartes,
ou rebaté-los para tras, facilitando a entrada/saida em espagos
confinados ou locais de dificil acesso.

Porta equipamento (alcas) — Carga maxima: 2 kg
(NUNCA use este ponto para ancoragem.
PERIGO DE MORTE!)

Porta material (anel plastico) — Carga maxima: 2 kg
(NUNCA use este ponto para ancoragem.
PERIGO DE MORTE!)

Pesos e dimensdes
TAMANHO 1
Cintura: <100 cm  Pernas: 50 a 65 cm  Peso: 20009

TAMANHO 2
Cintura: 952120 cm Pernas: 60 a 75 cm  Peso: 2100g

5 pontos de ancoragem

1 dorsal e 1 peitoral
Utilizados para a conexao
de trava quedas ou talabarte
para restricdo de quedas
(recomendamos talabartes

Frente Costas com absorvedor de energia)

1 anel ventral
Somente deve ser utilizado para trabalhos em suspensdo
ou descencdo

2 laterais

Devem ser utilizados em conjunto para trabalhos com
talabartes de posicionamento

MANUAL TORINO Rev. 01/ ago_14

INDICACAO DE USO

Para restricao e retencdo de quedas em trabalhos

realizados em altura, resgate, permanéncia em
suspensao, posicionamento e movimentacao vertical
(ascencdo e descenséo por corda).

MODO DE UTILIZACAO

Imagens ilustrativas

Vista as perneiras,
posicionando os anéis
e algas a frente do corpo;

Posicione a cintura na altura
do ponto iliaco do corpo;

Ajuste as duas fivelas da
cintura de forma que fiquem
bem reguladas e seguras;

Ajuste as duas fivelas das
perneiras de forma que fiquem
seguras e confortaveis.

Vista o suspensério
passando-o pela cabega.

Conecte e feche 0 mosquetao
na alca superior juntamente
com a alga inferior (cintura);

Ajuste as fivelas (dorsal e peitoral) do suspensério para que
fiquem bem reguladas e seguras. Se precisar, ajuste as fitas
regulaveis traseiras das perneiras para maior conforto;
Passe pelo passador plastico as sobras das fitas para que
ndo interfiram na atividade.

SIGNIFICADO DAS MARCACOES (ETIQUETAS)

Logotipo
Nome do cinturdo
Cadigo do produto

Tamanho

Ne do Certificado de Aprovagao
Leia 0 manual

Razéo social

Norma atendida

SELD INMETRD Selo INMETRO

Indicativos dos pontos de ancoragem contra queda

Etiqueta A (tecido)
A Indica os pontos de ancoragem contra queda

Letra A em relevo
Localizada no espaldar no ponto dorsal

Etiqueta de Data/Lote Fabricacdo
Contém informagGes

relativas as datas de

producdo do equipamento

DATA: 11-10 LOTE:10 323

Més Ano
Ano Dia do ano

Ni0 Etiqueta indicadora de queda

' UmuzAREsTE Auxilia a inspecdo do

M EQUPAMENTO.  equipamento; indica a necessidade
de descarte do produto; em caso
de duvida consulte o fabricante.

PRECAUGOES

o £ fundamental que um ponto de ancoragem

confiavel seja utilizado. O dispositivo de ancoragem

devera ser projetado de forma que, dentro das condic6es

de uso mais adversas, o usuario seja capaz de realizar a
atividade de risco com a garantia de um fator de seguranca
2 para todo o sistema.

Considere SEMPRE a Zona Livre de Queda (ZLQ)

Vide topico no verso deste manual;

Utilize os 2 aneis laterais SEMPRE simultaneamente,

nunca utilize apenas um dos pontos laterais. Risco de danos
a coluna em caso de queda!

Utilize o ponto ventral APENAS para restricao,
posicionamento ou descengdo. NUNCA utilize o ponto ventral
como retencdo de queda!

Considere sempre que o sistema pessoal de protecdo contra
queda seja de tal forma projetado que uma forga de impacto
menor do que 6 kN sera gerada no trabalhador na ocorréncia
de uma queda.

Nunca se desconecte da estrutura;

Ajuste de maneira adequada todas as fitas, fivelas e
mosquetdes e monitore-os durante a execugdo do trabalho;
Inspecione periodicamente seu EPI;

Sempre duplique seus sistemas de seguranca contra quedas;
Em caso de qualquer tipo de avaria o produto deve

ser inutilizado;

Analise ou descarte o produto em caso de queda ou impacto
violento, desgaste por abrasao, mudanca de coloragao
devido a raios UV;

Rupturas internas nao aparentes podem provocar uma
diminuicdo da resisténcia limitando seu funcionamento;
Terra e areia sao elementos abrasivos e quando penetram
nas costuras e fitas do cinturdo podem reduzir gradualmente
a resisténcia de suas fibras internas;

© Lave sempre que necessario seus equipamentos téxteis;

e Leia com atencéo os topicos no verso deste manual.

COMPATIBILIDADE COM OUTROS EQUIPAMENTOS

Utilize este cinturdo apenas os Talabartes e Travaquedas
testados e aprovados pelas normas NBR ABNT para
equipamentos para trabalho em altura relacionadas a cada
tipo de equipamento. Os equipamentos permitidos para uso em
conjunto com o cinturdo estéo relacionados em seu respectivo
CA. Consulte a documentacdo.

Utilize apenas conectores que atendam as normas
NBR ABNT 15837:2010

TRAVA QUEDA

UST00133A000... ..TRAVA QUEDA BLOCK CORDA MQ
UST00133B000.... ..TRAVA QUEDA BLOCK CORDA AB
UST00141A000... ..TRAVA QUEDA BRAKE CORDA MQ
UST00141B000 ..TRAVA QUEDA BRAKE CORDA AB

UST500410000 ...

..TRAVA QUEDA STEEL BLOCK ACO 8mm

TRAVA QUEDA RETRATIL

USTR50001000 ....cvvvrreeseees TRAVA QUEDA RETRATIL P/ CABO DE ACO
TALABARTE CONTRA QUEDA

USL0052A5600................ TALABARTE SDE DUPLO MGO56
USL0052B0000 ... ..TALABARTE SDE DUPLO MGO60

USL0052C0000 ..TALABARTE SDE DUPLO MGO110
USL0052X0000 ..TALABARTE DUPLO CODA
USL0053A5600 ..TALABARTE SDE UNICO MGO56
USL0053B0000 ..TALABARTE SDE UNICO MGO60
USL0053U0000 ..TALABARTE SDE UNICO 1,5M CHOCK
UTL001556000.... ..TALABARTE UT ABS 1,5M MGO56

TALABARTE DE POSICIONAMENTO

USL005420000.... ..TALABARTE GIRO 2M
USL005430000.... ..TALABARTE GIRO 3M
USL005450000.... ..TALABARTE GIRO 5M
USLO0542AE00 ..TALABARTE GIRO 2M ALV EMBUTIDA

USLO0543AEQ0 ... ..TALABARTE GIRO 3M ALV EMBUTIDA
USLO0545AEQ0 ... ..TALABARTE GIRO 5M ALV EMBUTIDA
USL410402000 ..TALABARTE GIRO CORD 2M
USL410403000. ..TALABARTE GIRO CORD 3M
USL410405000.... ..TALABARTE GIRO CORD 5M




